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Small craft — Principal data (ISO 8666:2002);
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Petit navires — Données principales (ISO 8666:2002);
Version allemande EN ISO 8666:2002

Die Europaische Norm EN ISO 8666:2002 hat den Status einer Deutschen Norm.

Nationales Vorwort

Die vorliegende Europaische Norm ist im Technischen Komitee ISO/TC 188 ,Kleine Wasserfahrzeuge*
(Sekretariat: Schweden) erarbeitet worden. In Zusammenarbeit mit dem CEN/BT/WG 69 ist fir die
deutsche Mitarbeit der Arbeitsausschuss NSMT 8.1 der Normenstelle Schiffs- und Meerestechnik (NSMT)
im DIN zustandig.

Flar die im Abschnitt 2 zitierten Internationalen Normen wird im Folgenden auf die entsprechenden
Deutschen Normen hingewiesen:

ISO/DIS 10240 siehe E DIN EN ISO 10240
ISO 12217-1 siehe DIN EN ISO 12217-1
ISO 12217-2 siehe DIN EN ISO 12217-2
ISO 12217-3 siehe DIN EN ISO 12217-3
ISO 14946 siehe DIN EN ISO 14946

Fortsetzung 25 Seiten EN

Normenstelle Schiffs- und Meerestechnik (NSMT) im DIN Deutsches Institut fir Normung e. V.
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Nationaler Anhang NA
(informativ)

Literaturhinweise

E DIN EN ISO 10240, Kleine Wasserfahrzeuge — Handbuch fiir Schiffsfiihrer (ISO/DIS 10240:2002);
Deutsche Fassung prEN ISO 10240:2002.

DIN EN ISO 12217-1, Kleine Wasserfahrzeuge — Festlequng und Kategorisierung von Querstabilitat und
Auftrieb — Teil 1: Nicht-Segelboote ab 6 m Rumpflange (ISO 12217-1:2002); Deutsche Fassung
EN ISO 12217-1:2002.

DIN EN ISO 12217-2, Kleine Wasserfahrzeuge — Festlequng und Kategorisierung von Querstabilitat und
Auftrieb — Teil 2:  Segelboote ab 6m Rumpflange (ISO 12217-2:2002); Deutsche Fassung
EN ISO 12217-2:2002.

DIN EN ISO 12217-3, Kleine Wasserfahrzeuge — Festlequng und Kategorisierung von Querstabilitat und
Auftrieb — Teil 1:  Boote unter 6m  Rumpflange (ISO 12217-3:2002);  Deutsche  Fassung
EN ISO 12217-3:2002.

DIN EN ISO 14946, Kleine Wasserfahrzeuge — Maximale Zuladung (ISO 14946:2001); Deutsche Fassung
EN ISO 14946:2001.
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EUROPAISCHE NORM EN ISO 8666
EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE November 2002

ICS 47.080
Deutsche Fassung
Kleine Wasserfahrzeuge
Hauptdaten (1ISO 8666:2002)
Small craft — Petits navires —
Principal data (ISO 8666:2002) Données principales (ISO 8666:2002)

Diese Europaische Norm wurde vom CEN am 23. September 2002 angenommen.

Die CEN-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschéftsordnung zu erflllen, in der die Bedingungen festgelegt sind, unter denen
dieser Europaischen Norm ohne jede Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben ist. Auf dem letzten Stand befindliche Listen
dieser nationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben sind beim Management-Zentrum oder bei jedem CEN-Mitglied auf Anfrage
erhaltlich.

Diese Europaische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzgsisch). Eine Fassung in einer anderen Sprache,
die von einem CEN-Mitglied in eigener Verantwortung durch Ubersetzung in seine Landessprache gemacht und dem Management-
Zentrum mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen Fassungen.

CEN-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute von Belgien, Danemark, Deutschland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland,
Island, Italien, Luxemburg, Malta, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Portugal, Schweden, Schweiz, Spanien, der Tschechischen
Republik und dem Vereinigten Kdnigreich.

. — |

EUROPAISCHES KOMITEE FUR NORMUNG
EUROPEAN COMMITTEE FOR STANDARDIZATION
COMITE EUROPEEN DE NORMALISATION

Management-Zentrum: rue de Stassart, 36 B-1050 Briissel

© 2002 CEN  Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in welchem Ref. Nr. EN ISO 8666:2002 D
Verfahren, sind weltweit den nationalen Mitgliedern von CEN vorbehalten.
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EN ISO 8666:2002 (D)

Vorwort

Dieses Dokument EN ISO 8666:2002 wurde vom Technischen Komitee CEN/TC BT/WG 69 ,Kleine
Wasserfahrzeuge®, dessen Sekretariat vom SIS gehalten wird, in Zusammenarbeit mit dem Technischen Komitee
ISO/TC 188 ,,Small craft erarbeitet.

Diese Europaische Norm muss den Status einer nationalen Norm erhalten, entweder durch Veréffentlichung eines
identischen Textes oder durch Anerkennung bis Mai 2003, und etwaige entgegenstehende nationale Normen
mussen bis Mai 2003 zuriickgezogen werden.

Diese Europaische Norm wurde unter einem Mandat erarbeitet, das die Europaische Kommission und die
Européische Freihandelszone dem CEN erteilt haben, und unterstitzt grundlegende Anforderungen der EU-
Richtlinien.

Zusammenhang mit EU-Richtlinien siehe Anhang ZB, der Bestandteil dieses Dokumentes ist.

Entsprechend der CEN/CENELEC-Geschéaftsordnung sind die nationalen Normungsinstitute der folgenden Lander
gehalten, diese Europaische Norm zu Ubernehmen: Belgien, Danemark, Deutschland, Finnland, Frankreich,
Griechenland, Irland, Island, Italien, Luxemburg, Malta, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Portugal, Schweden,
Schweiz, Spanien, die Tschechische Republik und das Vereinigte Kdnigreich.

Anerkennungsnotiz:

Der Text der Internationalen Norm ISO 8666:2002 wurde vom CEN als Europaische Norm ohne irgendeine
Abanderung genehmigt.

ANMERKUNG  Normative Verweisungen auf Internationale Normen sind im Anhang ZA (normativ) aufgefihrt.
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1 Anwendungsbereich

Diese Internationale Norm legt einheitliche Begriffe fir die Hauptdaten und davon abgeleitete Daten fest und
spezifiziert Massen und Beladungsbedingungen. Sie ist anwendbar auf kleine Wasserfahrzeuge mit einer
Rumpflange bis 24 m.

2 Normative Verweisungen

Die folgenden normativen Dokumente enthalten Festlegungen, die durch Verweisung in diesem Text Bestandteil
dieser Internationalen Norm sind. Bei datierten Verweisungen gelten spatere Anderungen oder Uberarbeitungen
dieser Publikationen nicht. Anwender dieser Internationalen Norm werden jedoch gebeten, die Mdglichkeit zu
prufen, die jeweils neuesten Ausgaben der nachfolgend angegebenen normativen Dokumente anzuwenden. bei
undatierten Verweisungen gilt die letzte Ausgabe des in Bezug genommenen normativen Dokuments. Mitglieder
von ISO und IEC flhren Verzeichnisse der giiltigen Internationalen Normen.

ISO 10240:-1), Small craft — Owner’s manual.
ISO 12217 (all parts), Small craft — Stability and buoyancy assessment and categorization.

ISO 14946, Small craft — Maximum load capacity.

3 Begriffe
Fir die Anwendung dieser Internationalen Norm gelten die folgenden Begriffe.

3.1

Wasserlinie

WL

Schnittlinie zwischen der Schwimmebene und dem Rumpf, die als gerade Linie erscheint sowohl im Seitenriss als
auch im Spantenriss, jedoch in ihrer wahren Form im Wasserlinienriss

3.2

Bezugswasserlinie

WLref

Wasserlinie im vollbeladenen fahrbereiten Zustand

3.3

Deckssprunglinie/Seite Deck )

Schnittlinie zwischen Rumpf und Deck, bei abgerundetem Ubergang die natirliche Schnittlinie, oder, wenn kein
Deck vorhanden ist oder der Rumpf Giber das Deck hinausreicht (Schanzkleid), die Oberkante des Rumpfes

ANMERKUNG Die obere Position der Deckssprunglinie hangt ab von der Neigung zwischen der Rumpf/Deck-Schnittlinie und
dem tatsachlichen Deck (siehe Bild 3).

3.4

Spiegelbreite

Br

maximale Breite des Rumpfes am Spiegel in Hbhe der Rumpf/Decks-Verbindung oder unterhalb der
Deckssprunglinie, ohne Anbauten, Handgriffe und Beschlage

ANMERKUNG 1 Wo Spritzleisten als Kimmknick oder Teil der Boden-Gleitfliche wirken, mussen sie in die Bemessung der
Spiegelbreite einbezogen werden.

ANMERKUNG 2  Fir Wasserfahrzeuge mit spitz zulaufendem oder mit rundem Heck mit einer Spiegelbreite von weniger als
der maximalen Breite auf Spanten bzw. Gber Planken des Wasserfahrzeugs ist die Spiegelbreite B die grofite Breite an oder
unterhalb der Deckssprunglinie im hinteren Bereich des Rumpfes vor dem Heck.

Documents
1) In Vorbereitung, (Uberarbeitung von ISO 10240:1995) Document Sharing Hub

4
Full document details: DIN EN ISO 8666:2003-04


http://www.avadocuments.com/doc/din-en-iso-8666-2003-04
http://www.avadocuments.com/doc/din-en-iso-8666-2003-04

EN ISO 8666:2002 (D)

3.5
Verdréangung
Masse des vom Wasserfahrzeug verdrangten Wassers, einschliellich aller Anbauten

ANMERKUNG Die Verdrangung wird in Kilogramm oder in Tonnen angegeben.

3.51
Masse des voll beladenen Wasserfahrzeuges

mypc
Masse des Wasserfahrzeuges einschlief3lich aller Anbauten im vollbeladenen fahrbereiten Zustand, nach 7.3

3.5.2

Verdrangungsvolumen

Vb

Volumen des vom Wasserfahrzeug, einschlieBlich aller Anhange, verdrangten Wassers in Abhangigkeit von der
Vedrangung nach 3.5

ANMERKUNG 1 Wo bei den hier angestellten Berechnungen des Verdrangungsvolumens nicht die Dichte von Salzwasser
mit 1025 kg/m*® zugrunde gelegt wurde, ist die Wasserdichte zur Berechnung des Verdrangungsvolumens gesondert
angegeben.

ANMERKUNG 2  Volumen des Wasserfahrzeuges im voll beladenen Zustand wird in Kubikmeter angegeben.

3.6

Tankkapazitat

nutzbares Nettovolumen des/der Tanks fur das Wasserfahrzeug im unvertrimmten Zustand, auf Bezugwasserlinie
WL,et schwimmend

4 Symbole, Kurzbeschreibungen und Einheiten

Sofern nicht gesondert festgelegt, werden die in Tabelle 1 angegebenen Symbole, Kurzbeschreibungen und
Einheiten in dieser Internationalen Norm benutzt.

Tabelle 1 — Symbole, Kurzbeschreibungen und Einheiten

Symbol Bedeutung MaReinheit Abschnitt
As projizierte Segelflache m? 5.5.2
By Rumpfbreite m 5.3.2
Bmax grolte Breite m 5.3.1
BwL Wasserlinienbreite m 5.3.3
By Spiegelbreite m 3.4
Dimax groRte Seitenhdhe m 5.4.1
Dyiwire Seitenhdhe mittschiffs m 5.4.2
F Freibord m 54.3
Fa Freibord, hinten m 5.4.3.1
Fr Freibord, vorne m 54.3.3
Fu Freibord, mittschiffs m 54.3.2
H, groRte Héhe Uber der Wasserlinie m 5.4.6
Ly Rumpflange m 5.2.2
Lmax groRte Lange m 5.2.1
Lw Wasserlinienlange m 523
LUCUINITTIS
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Tabelle 1 (fortgesetzt)

Symbol Bedeutung MaReinheit Abschnitt
me Bruttomasse des Wasserfahrzeuges zum kg, t 6.2
Transport
mLpc Masse des voll beladenen Wasserfahrzeuges kg 3.5.1
mice Masse des Wasserfahrzeuges im kg, t 6.3
Leichtdeplacement
my Nettomasse des Wasserfahrzeuges kg, t 6.1
mp Masse im Prufzustand kg, t 6.4
mr Masse des Wasserfahrzeuges zum Trailern kg, t 6.5
myTL Masse der maximalen Zuladung kg, t 6.6
T Tiefgang m 544
Tc Rumpftiefgang m 5443
Tax groBter Tiefgang m 5.4.4.1
Tin kleinster Tiefgang m 5442
Vo Verdrangungsvolumen m® 3.5.2
V Volumen des Wasserfahrzeuges m? 553
Va Volumen des Rumpfes m?® 5.5.3.1
Vs Volumen der Aufbauten m?® 5.5.3.2
WL Wasserlinie — 3.1
WLret Bezugswasserlinie — 3.2
Y Aufkimmung Grad 5.5.1

5 Messungen

5.1 Allgemein

Die Messungen missen am Wasserfahrzeug im Ruhezustand, auf der Bezugswasserlinie WL, vorgenommen
werden.

5.2 Langs zum Wasserfahrzeug

Die Langen von Wasserfahrzeugen missen folgendermalfien bestimmt werden: Parallel zur Bezugswasserlinie als
Abstand zwischen zwei senkrechten Ebenen, die rechtwinklig zur Mittschiffsebene angeordnet sind.

5.21 GroBte Lange, Linax

Die groRte Lange Lnyax muss nach 5.2 gemessen werden, wobei eine der Flachen den vordersten Teil und die
andere den hintersten Teil des Wasserfahrzeuges beruhrt.

Diese Lange umfasst alle strukturellen oder integrierten Bestandteile des Wasserfahrzeuges, z. B. Vor- und
Hintersteven aus Holz, Kunststoff oder Metall, ferner Schanzkleid und Rumpf-/Decksverbindung.

Diese Lange umfasst Teile, die Ublicherweise fest mit dem Bootskérper verbunden sind, wie feste Spieren,
Kliverbaum, Bugspriet, Bug- und Heckkorb, Stevenbeschlag, Ruder, Halterungen fur Aulienbordmotor, Z-Antriebe,
Wasserstrahlantrieb und andere Antriebseinheiten, die Uber das Heck hinausragen, Tauch- und Badeplattform,
Scheuerleisten und feste Fender.
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Z-Antriebe, Wasserstrahlantriebe, andere Antriebseinheiten sowie alle beweglichen Teile mussen in Ublicher
Betriebsstellung, langsschiffs ausgerichtet fir das Wasserfahrzeug in Vorausfahrt, gemessen werden.

Nicht mit eingemessen werden
— AuRenbordmotoren;
— jegliche anderen Teile der Ausristung, die ohne Hilfe von Werkzeug demontiert werden kénnen.

Siehe Bild 1 fur Vermessungen von Einrumpfbooten und Bild 2 fir Vermessungen von Mehrrumpfbooten.

5.2.2 Rumpflange, Ly

Die Rumpflange Ly muss nach 5.2 gemessen werden, wobei eine der Flachen den vordersten und die andere den
hintersten Teil des Wasserfahrzeuges berihrt.

Diese Lange umfasst alle strukturellen oder integrierten Bestandteile des Wasserfahrzeuges, z. B. Vor- und
Hintersteven aus Holz, Kunststoff oder Metall, Schanzkleid und Rumpf-/Decksverbindung.

Nicht mit eingemessen werden Teile, die zerstérungsfrei entfernt werden kénnen, ohne die bauliche Unversehrtheit
des Wasserfahrzeuges zu beeintrachtigen, wie Spieren, Kliverbaum, Bugspriet, Bug- und Heckkorb,
Stevenbeschlag, Ruder, Z-Antriebe, Aufienbordmotoren und deren montierten Halterungen und Platten, ferner
Tauch- und Badeplattform, Scheuerleisten und Fender.

Demontierbare Teile des Rumpfes, die als hydrostatische oder dynamische Unterstliitzung dienen, wenn das
Wasserfahrzeug in Ruhe oder unterwegs ist, sind nicht ausgeschlossen.

Bei Mehrrumpfbooten ist jeder Rumpf einzeln zu messen. Die Rumpflange Ly entspricht der gréRten
Einzelmessung.

Siehe Bild 1 fur Vermessungen von Einrumpfbooten und Bild 2 fir Vermessungen von Mehrrumpfbooten.
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